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Regulation for Enforcement of the Plant Protection
Act

(M +LESA =+ RERERE L+ =75)
(Order of the Ministry of Agriculture and Forestry No. 73 of June 30, 1950)
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In accordance with the Plant Protection Act (Act No. 151 of 1950), and in order
to bring that Act into force, the Regulation for Enforcement of the Plant
Protection Act is established as follows.
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Chapter I General Provisions

(F &% i)
(Designated Items)
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Article 1 The items specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries referred to in Article 4, paragraph (1) of the Plant Protection Act
( referred to below as "the Act") are agricultural machinery.

(R B9 B K O 9% B D FEEE)
(Identification Card of Plant Protection Officers and Plant Protection Staff)
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Article 2 The format of the identification card under the provisions of Article 5,

paragraph (1) of the Act is as provided in Appended Form 1.

F_E BMAEDEORE
Chapter II Inspection of Imported Plants

(B A EHEEY)
(Quarantine Pests)
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Article 3 The harmful animals or harmful plants specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 5-2,
paragraph (1) of the Act are those provided in Annexed Table 1.
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(Plants Not Required to Be Accompanied by Phytosanitary Certificates)
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Article 4 The plants specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries as those not used for cultivation and having low likelihood of
being infested with quarantine pests referred to in Article 6, paragraph (1) of
the Act are as follows; provided, however, that this does not apply to plants
used for fertilizer, animal feed, or other production materials in the agriculture
or forestry industries, nor does it apply to plants specified in the "plants" field
of items (14) and (15) of Annexed Table 2:
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(1) plants that have been dried and compressed;
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(i1) plants that have been dried and chopped (excluding Senna (Cassia
acutifolia) stems, Orange (Citrus sinensis), fruit and peel, and Cassava
(Manihot esculenta) root);
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(ii1) plants that have been dried and crushed or smashed (excluding Orange
and Tamarind (Tamarindus indica) fruit and Cassava root);
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(iv) plants that have been dried but not compressed, chopped, crushed, or
smashed; provided, however, that this excludes wood and the following parts
of each of the following plants:
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(a) Stone pine (Pinus pinea): leaves, branches and bark;
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(b) Eucalyptus stuartiana: leaves, branches, flowers, and fruit;
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(c) Eucalyptus viminalis: leaves, branches, flowers, and fruit;
= z2Z%F M1

(d) Wild sesame (Perilla ocymoides): seeds;
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(e) Cacao (Theobroma cacao): seeds;
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(f) Chestnut (Castanea crenata): seeds in their shells;
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(g) Bubinga (Guibourtia pellegriniana): bark;
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(h) Coriander (Coriandrum sativum): leaves and seeds;
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(1) Peruvian pepper (Schinus molle): leaves, branches, flowers, and fruit;
X ZF fEA

(j) Sesame (Sesamum indicum): seeds;
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(k) Pomegranate (Punica granatum): fruit;
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(1) Sugar pine (Pinus lambertiana): leaves, branches, and bark;
voFE R

(m) Japanese cedar (Cryptomeria japonica): fruit;
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(n) Rapeseed (Brassica napus ssp. oleifera): seeds;

1 vy #E

(0) Senna (Cassia acutifolia): leaves;
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(p) Tamarind (Tamarindus indica): fruit;
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(g) Chinese chestnut (Castanea mollissima): seeds in their shells;
Vo ORBAEOIBESELEY FT

(r) Barbados nut (Jatropha curcas): seeds;
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(s) Black caraway (Nigella sativa): seeds;
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(t) Java grass (Cyperus rotundus): leaves and stems;
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(u) Pinus maritima: leaves, branches, and bark;
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(v) Caraway (Carum carvi): seeds;
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(w) Brazil nut (Bertholletia excelsa): seeds in their shells;
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(x) Safflower (Carthamus tinctorius): flowers and seeds;
FOOIEHE EROHETF

(y) Basil (Ocimum basilicum): leaves and seeds;
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(z) Country almond (Terminalia catappa): leaves, branches, and flowers;
F ko Lwhd RE

(aa) Common juniper (Juniperus communis): fruit;
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(bb) Common beech (Fagus sylvatica): leaves, branches, and flowers;
Y DbIVoOE ERORE

(cc) Drumstick tree (Moringa oleifera): leaves and fruit;
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(dd) Walnut (Juglans): nuts in their shells;
7o b SEEY T
(ee) Chenopodiaceae: seeds;
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(ff) Gramineae: seeds (excluding malt);
o 7= TCHEY T
(gg) Polygonaceae: seeds;
— OFHEY T
(hh) Amaranthaceae: seeds; and
7 EOFRMEY T
(i1) Leguminosae: seeds.
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(v) frozen plants (excluding Walnuts (nuts in their shells)).

(KR 48 EW i)
(Designated Items Subject to Quarantine)

FIA EEARB -HOBMEATIEYWPIMET 28T NH5 b0 & L TREMKE
B TEDDLREDMIT, KOLBV LT (FHOBLDIZRD, ) .

Article 5 The designated items specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries as those having a likelihood of being infested with
quarantine pests referred to in Article 6, paragraph (1) of the Act are the
following (limited to those that are pre-owned):

— R, FE=SUIMEO TS 288 B SUIFHEDO HICHET 2 b DIZIR
%o )

(1) machines used in agriculture, horticulture, or forestry (limited to those used
in leveling land or cultivation);

o BREOMICHT LR, mERLERK, DO L IIREHOR—TF — IU#
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(i) mowers, hay makers, balers for straw or grass, harvesters, or threshers
used in agriculture; and

= RBEMINTIH—

(iii) agricultural tractors.

(RAEICHA L TWAS Z LICOWTOMAE %2 T s
(Plants Requiring Inspection for Conformity to Standards)
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Article 5-2 (1) The regions, plants, designated items subject to quarantine, and
standards specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries referred to in Article 6, paragraph (2) of the Act, are as provided in



Annexed Table 1-2.
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(2) The plants stated in the preceding paragraph which need to be inspected
during the cultivation process are limited to those cultivated in a region as

referred to in that paragraph.

(AT DFEE)

(Designation of Place of Import)
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Article 6 The ports and airports referred to in Article 6, paragraph (3) of the Act
are the ports stated in item (i) and the airports stated in items (ii) and (ii);
provided, however, that for airports stated in item (iii) this applies only if a
person imports the plants or designated items subject to quarantine by
carrying them:
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(1) Mombetsu Port, Abashiri Port, Nemuro Port, Hanasaki Port, Kushiro Port,
Tokachi Port, Tomakomai Port, Muroran Port, Hakodate Port, Otaru Port,
Ishikari Bay Port, Rumoi Port, Wakkanai Port, Aomori Port, Hachinohe Port,
Kuji Port, Miyako Port, Kamaishi Port, Ofunato Port, Ishinomaki Port,
Sendai- Shiogama Port, Akita Funagawa Port, Noshiro Port, Sakata Port,
Soma Port, Onahama Port, Hitachi Port, Hitachinaka Port, Kashima Port,
Kisarazu Port, Chiba Port, Keihin Port, Yokosuka Port, Himekawa Port,
Naoetsu Port, Kashiwazaki Port, Niigata Port, Fushiki-Toyama Port, Nanao
Port, Kanazawa Port, Uchiura Port, Tsuruga Port, Fukui Port, Tagonoura
Port, Shimizu Port, Omaezaki Port, Mikawa Port, Kinuura Port, Nagoya Port,



Yokkaichi Port, Tsu Port, Maizuru Port, Hannan Port, Hanshin Port, Himeji
Port, Shingu Port, Hidaka Port, Wakayama-Shimotsu Port, Tottori Port,
Sakai Port, Misumi Port, Hamada Port, Uno Port, Mizushima Port,
Fukuyama Port, Onomichi-Itozaki Port, Takehara Port, Kure Port,
Hiroshima Port, Iwakuni Port, Hirao Port, Tokuyama-Kudamatsu Port,
Mitajiri-Nakanoseki Port, Yamaguchi Port, Ube Port, Kanmon Port,
Tokushima-Komatsushima Port, Takuma Port, Marugame Port, Sakaide Port,
Takamatsu Port, Uwajima Port, Matsuyama Port, Imabari Port, Nithama
Port, Mishima-Kawanoe Port, Kochi Port, Suzaki Port, Hakata Port, Kanda
Port, Miike Port, Karatsu Port, Imari Port, Nagasaki Port, Sasebo Port,
Hitakatsu Port, Izuhara Port, Minamata Port, Yatsushiro Port, Misumi Port,
Kumamoto Port, Nakatsu Port, Oita Port, Saeki Port, Hososhima Port,
Aburatsu Port, Shibushi Port, Kagoshima Port, Sendai Port, Komenotsu Port,
Kinnakagusuku Port, Naha Port, Hirara Port, Ishigaki Port;
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(i1) Asahikawa Airport, New Chitose Airport, Hakodate Airport, Aomori Airport,
Sendai Airport, Akita Airport, Fukushima Airport, Hyakuri Airport, Narita
International Airport, Tokyo International Airport, Niigata Airport, Toyama
Airport, Komatsu Airport, Shizuoka Airport, Nagoya Airport, Chubu
International Airport, Kansai International Airport, Osaka International
Airport, Kobe Airport, Miho Airport, Okayama Airport, Hiroshima Airport,
Takamatsu Airport, Matsuyama Airport, Kitakyushu Airport, Fukuoka
Airport, Nagasaki Airport, Kumamoto Airport, Oita Airport, Miyazaki
Airport, Kagoshima Airport, Naha Airport, Kadena Airport; and
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(iii) Kushiro Airport, Obihiro Airport, Hanamaki Airport, Yamagata Airport,
Shonai Airport, Tottori Airport, Izumo Airport, Yamaguchi Ube Airport,
Tokushima Airport, Kochi Airport, Saga Airport, Shimojishima Airport, New
Ishigaki Airport.

(EMOKPEL S CTED DFRIO M)
(Special Purposes Specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries)
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Article 6-2 The "special purposes" referred to in the proviso to Article 7,
paragraph (1) of the Act are:



— W, MYEZOMOANEZORERIZB T, EAL LTERL, NIEET D
&,

(i) displaying or storing the item as a specimen in a museum, botanical garden,
or other public facility;
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(ii) using the item as evidence in a criminal investigation;

= TUINRZOREITI)ZEEZHNE LT, AEEARBEICSNTTY Y I A" E24
FET Do, 7 INTOBFORICHT S Z L,

(iii) providing the item for use in propagating melon flies in order to produce
melon flies that have been rendered infertile, with the objective of melon fly
pest control;
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(iv) using the item for inspections under the provisions of Article 4, paragraph
(1) of the Act, Article 8 of the Act, and Article 10 of the Act;
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(v) using the item for surveys under the provisions of Article 16-7 of the Act;
and
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(vi) using the item for reporting under the provisions of Article 16-8 of the Act.

(o A L s D i AT 7T 0D HA 3 55
(Applying for Permission to Import Import-Prohibited Items)
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Article 7 (1) A person is to files the application for permission referred to in
Article 7, paragraph (2) of the Act by submitting a written application (Form 2)
to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries through the plant
protection station having jurisdiction over the domicile of the person seeking
the permission.
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(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries grants permission

NS
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under the provisions of the proviso to Article 7, paragraph (1) of the Act, the
Minister is to issue an import permission certificate (Form 3) and a written
directive on permission to import import-prohibited items (Form 3-2) to the
applicant.
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(3) A person who has been issued an import permission certificate as referred to



in the preceding paragraph must send it to the sender and have the sender
send the import-prohibited items with its certificate attached to each package.
4 BEWKEXREIL, EELEENHEOBEICL Y FEEZLOMOMLEREE G U
BN TR, WAL MEREMTE B0 2243200 E7 5,
(4) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries orders the disposal
of an item or other necessary measures pursuant to the provisions of Article 7,
paragraph (6) of the Act, the Minister is to issue a written order to dispose of

or take other measures for import-prohibited items (Form 3-3).

(o A\ L oty Dy A\ 1 0D 78 PR % 0D JEYE)

(Standards for Control Facilities After Importation of Import-Prohibited Items)
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Article 7-2 The technical standards specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 7, paragraph (3) of
the Act are the following standards:
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(i) the ceilings, walls, and floors must be configured so that import-prohibited
items will not be dispersed, and must be designed so that they will not easily
be damaged by external shocks from things such as vibrations, things falling
down, or things dropping on them;

T BAZEIE S OFEREICHR UCHA 1 R OB AR 2 B A Sy B IR E Y & H At T
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(ii) the necessary measures to prevent import-prohibited items from being
dispersed must have been taken at entrances and openings, in keeping with
the type of item;
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(ii1) the facilities must have insecticidal and sterilizing equipment such as an
autoclave, and must have other equipment necessary for the proper
treatment of import-prohibited items;
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(iv) the facilities must have the necessary structure, equipment, and functions
to prevent import-prohibited items from being dispersed, in keeping with the
type of item; and
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(v) there must be a person in charge who has the knowledge and skills to
manage import-prohibited items safely and appropriately.
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(Conditions on Permission to Import Import-Prohibited Items)
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Article 8 (1) The conditions set pursuant to the provisions of Article 7,
paragraph (5) of the Act are, generally, the following:
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&

(1) that the items are to be imported care of a plant protection station, and
conditions on the means of transporting or packing them;
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(i1) conditions on import permission for the containers or packages of import-
prohibited items that have been imported;
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(ii1) conditions on the place and term for managing import-prohibited items
that have been imported and on other ways of managing them;
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(iv) conditions on the person responsible for managing import-prohibited items
that have been imported;
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(v) conditions on restrictions or prohibitions on the transfer or other handling
of the import-prohibited items; and

N B O YA TR E A FEEREY A LTS E TR T MKk N O E T
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(vi) conditions on notices and measures to be taken if quarantine pests appear
on the plants while they are under management.
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(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may change the
conditions that have been set pursuant to Article 7, paragraph (5) of the Act if
the Minister receives an application from a person who has obtained the
permission referred to in the proviso to Article 7, paragraph (1) of the Act and
the reason for that application is found to be reasonable and compelling. If the
Minister makes that change, the Minister notifies the applicant of this through
the plant protection station.

(i A 11 Ik M Ol A 2K 1R 4)
(Import-Prohibited Regions and Import-Prohibited Plants)
Bk BELRE BT ORMKEES TED DL HIBA CHEMIZ, ROLEBY &
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Article 9 The regions and plants specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 7, paragraph (1), item
(i) of the Act, are as follows:

— BRI T D M & OHE )

(i) regions and plants listed in Annexed Table 2;

ORI T 2 g Kk OEY (RIRICH T 2 R EICHEE L TV 2D b O %R
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(i1) regions and plants listed in Annexed Table 2-2 (excluding those conforming
to the standards stated in that table); and

= BIER—0 BT oL OHEY) OB THREZITHIOMLERHHHDOTH
D TRFICHT 5 HBIZ BN THEE SN TV RN DIZR D, )

(iii) regions and plants listed in the Annexed Table 1-2 (limited to plants that
need to be inspected during the cultivation process and that are not

cultivated in the region listed in that table).

(AR D I FE)
(Application for Import Inspection)
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Article 10 Except in the case referred to in the proviso to Article 8, paragraph (1)
of the Act, a person seeking to import plants, designated items subject to
quarantine, or import-prohibited items must submit a written application for
inspection (Form 4) to the plant protection officer without delay after the

arrival (landing) of the vessel (aircraft) carrying them.

(BRADOSET K OHIH)
(Place and Date of Inspection)
F— HWEOEEIL. BHEOPENRH O L &1L, YEHFEFICH L, MELIT
IR OO H 265 50 COMEHE L2 T iuid7e 572w,
Article 11 When a person has filed an application as referred to in Article 10,
the plant protection officer must notify the applicant of the place and date of

the inspection in advance.

(KRS i D I %)
(Transportation of Items Subject to Inspection)
T4 R, BERRED S AT RS A A U2 F I, RS UL
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Article 12 When a person who has imported plants, designated items subject to
quarantine, or import-prohibited items undergoes an inspection pursuant to
the provisions of Article 8, paragraph (1) or (3) of the Act, they must transport,
unpack, pack, and take other measures for those plants or items and their
containers or packages while abiding by the instructions of the plant protection
officer.

(W53 24T 5 S5 77)
(Place for Disposal)
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Article 13 Measures accompanying a disposal under the provisions of Article 4,
paragraph (2) of the Act or Article 9, paragraph (1) or (2) of the Act must be
implemented at the place where the plants or designated items subject to
quarantine and their containers or packages were inspected, or at the plant
protection station; provided, however, that if it is not possible to take the
measures at these places due to a large amount of cargo or other special
reasons, the measures may be implemented, or a person may be made to
implement them, after the plants or items are transported to another plant
protection station or place with appropriate disinfection or incineration
facilities.

(BMKEE S TED L)
(Seeds and Seedlings Specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries)
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Article 14 The seeds and seedlings referred to in Article 8, paragraph (7) of the
Act are as follows; provided, however, that this excludes those which are
exported without being cultivated after import:

— W, Fa—UVT bYIUREOKME

(1) the bulbs of lilies, tulips, hyacinths, etc.;

Z FNWLRoBEKR O E O F NS OSER

(i1) the tubers of potatoes and tuberous roots of sweet potatoes;

= MAEOHE, DAZ, L. < DEORBIEA

(ii1) the seedlings of fruit trees such as citrus, apple, pear, and chestnut; and

I S &5 EVCOAEKERUHTER
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(iv) fresh stems and leaves and underground parts of sugar cane.

(o R 1% )

(Growing Plants in Isolation)

BT MEMPEE L. ERN\RECHORBMBESE 2 LEERBO L L &R, Yk
DW= %I LT (BEYOLGEICH O TR Y LN 2 H RAEFERAS o FETT)
LEZELT) Y AEWALcE @EEHOLEANEET, UTRLT, ) 123 LX
£ (FHFHENA) CROFHEEMT S L LB, WIREM L CREERE S T 50
EI M TELLEICEREEREE T 250 ((LE X OfEORD) M OVEHEEEIC
DNWTEIZEZ RO 2T IX 72 B 720,

Article 15 If a plant protection officer finds it necessary for plants to be grown in
isolation as referred to in Article 8, paragraph (7) of the Act, the officer must
suspend the receipt of the seeds and seedlings (or, in the case of postal items,
receive the seeds and seedlings from a place where Japan Post Co., Ltd. does
business) and notify the person who imported the seeds and seedlings
(including the addressee of postal items; the same applies below) in writing
(Form 5) of the following things, and must ask the person to answer, within a
specified period, whether they will be able to grow the plants in isolation, and
if so, where they will do this (the location and what it is like in the vicinity)
and who will be responsible for managing it:

—  HEAEY & —E WIMERREE S s B HOOTIG T THEE LT T R b v b

(1) that the plant must be cultivated in an isolated piece of land or place for a
fixed period of time;

= WEWBEE OBRENK T T L5 E TOMB LAY (ZOLENEET, UTIZO
FROFEHERE HIZBWTHEL, ) ZREES V7 LHSUTE5E P O KIS~ )
LTEZRBRNT L,

(i1) that until the completion of inspection by the plant protection officer, the
seeds and seedlings (including their products; the same applies below in this
Article and Article 17, paragraph (2)) must not be transferred outside the
borders of the isolated piece of land or place;

= [REESIRM PR I CRE A EEES SR AL, UIERN O E &, 2D
B e HEMEE IS @R TN E 2k,

(ii1) that if there is a quarantine pest or any abnormality in the seeds and
seedlings during the post-entry quarantine period, the person is to notify the
plant protection officer of this without delay; and

WU FESEE Ot RN DO L Eid, ORI HELEMT & Z &,

(iv) that the person is to implement any measures the plant protection officer
instructs them to implement.

B MMPVIEE . BIROBIEIC LV EBNRE CHORBSRE 2m 35 2 & n
TELLRODL LT, HEME LA LIFIT L, MR IS RRBERES o &
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(FEAFTERA) 2R TEMA LRTERL R0,

Article 16 If a plant protection officer finds, based on the answer referred to in
the preceding Article, that it is possible to issue an order to grow plants in
isolation as referred to in Article 8, paragraph (7) of the Act, the officer must
send the seeds and seedlings, accompanied by a written order to grow the
plants in isolation (Form 6), to the person who imported them.

Btk HWEHEEIL. BHHEEORZIC LV IEFNEE CHEORRGRE 2 8 & F i
THZENHEY THD LD & &1L, Yikfl il 2 HETTICEM L, Yk &
A L7238l L gz b,

Article 17 (1) If a plant protection officer finds, based on the answer referred to
in Article 15, that it is appropriate for the officer to grow the plants in isolation
by themselves as referred to in Article 8, paragraph (7) of the Act, the officer
must send the seeds and seedlings to the plant protection station and notify
the person who imported them.

2 RIE OB E L, FREERES 2 F25 U 72 Y54t i B IR LH O R IZ A&
L& &k, B, ZhE®A LoFICEAd Lidnide bin,

(2) Once seeds and seedlings for which isolated growing has been implemented
have passed the inspection referred to in Article 9, paragraph (5) of the Act,
the plant protection officer referred to in the preceding paragraph must send
the seeds and seedlings to the person who imported them without delay.

(PR BT fh DAL 57 )
(Disposal of Items for Plants Grown in Isolation)

BHAS WEOHEEIE. BHRESOBHAICKT D REIER 720 E & OIEEEREE 5 =
EMTERVWEORZENRHY, Ho, HOREERGE T2 2L TEhne &id, B4
My EZRETLIbDET D,

Article 18 A plant protection officer is to dispose of seeds and seedlings if the
person does not answer the notice referred to in Article 15, or if the person
answers that they cannot grow the plants in isolation and the officer cannot
grow the plants in isolation by themselves.

(FERAE D22 AT)
(Issuance of Certificates)

FHILE EBENLEERLEOGEIL, BRSSO, FEESUIRERHE L T 5,
7=z L, %%A%%*@@ﬁﬁ’iof%%%?kﬁﬁ%ﬁbkﬁﬁﬁ%@%%@ﬁ
DD DHE) S N DEZREIEIZ OV T, BAGRFGRE GENSHER) 2L, &L
BT L, FZ20fAEE LITERTICZN T D ET D,

Article 19 (1) The certification referred to in Article 9, paragraph (5) of the Act is
a seal of verification, voucher, or certificate as in Appended Form 7; provided,
however, that a certificate of import permission (Form 8) is to be stamped or
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attached to plants on which only quarantine pests designated by the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of Article 8,
paragraph (1) of the Act have been found, and to their containers or packages,
or is to be issued to the owner or manager of such plants.

2 EHELERE-HEE LEOF I &2 3 i AR L T oh D TRSKH LHEO S E
L7220 O RO ARKROBIEIZ L0 MREERSE O 72 I 5T 9 2 F 22V T,
W AGEATAE G\ SRR 2L, L. IR0 e45,

(2) A certificate of import permission (Form 8) is to be stamped, attached, or
issued for any import-prohibited item for which permission has been granted
under the proviso to Article 7, paragraph (1) of the Act that does not violate the
requirements of paragraph (5) of that Article, and for any seeds and seedlings
sent to be grown in isolation pursuant to the provisions of Article 16.

3 EENGE HEIE LEOHEMMIEE D EET 25T S LMY, BERE
Wit AT AZE IR S R OV A D ORI OV T, kiR rlaE (/50 gk
X)) ZMEIL, IRfFL, FERAFT 20D LT 5,

(3) A certificate of transportation permission (Form 8-2) is to be stamped,
attached, or issued for plants, designated items subject to quarantine, or
import-prohibited items to be transported to a location designated by the plant
protection officer referred to in the proviso to Article 8, paragraph (2) of the

Act, and for their containers or packages.

(VM 7 S PEFHE D i)
(Implementing Disinfection or Disposal)
B BB CHESUIEBIEFE I LI HOBEIC XD | HE UL
PFEIEZ i DT E L, MEE OO NICY B 2 355 L 2 T uid e 5720,
Article 20 A person who has been ordered to disinfect or dispose of something
pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (2) of the Act or Article 9,
paragraph (1) or (2) of the Act must implement those measures in the presence

of the plant protection officer.

(453 1% D %n)
(Notice After Disposal)

B PVEEIL. EEALRE -EHPOHE_HE TOREICLD ., EY. HE
REW L XATMAZEIL S L NI D DR EEZRERE L L EUIHFE LD EL
CEBHELEELXE. Zhzfia L. IEHTE (EEHOLEICH O TUIE D4
EN) WXL TEDOREEBHL, D, TNUHDOEFEDOERDBH O & XX, iEHE

(FEILFEER) 22T LRI 6720,

Article 21 (1) Pursuant to the provisions of Article 9, paragraphs (1) through (3)
of the Act, when a plant protection officer has disposed of plants, designated
items subject to quarantine, import-prohibited items, and their containers or
packages, or if these have been significantly damaged due to disinfection, the
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officer must notify the person who owns or manages them (or the addressee, if
they are postal items) of this, and issue a certificate (Form 9) if the person
requests one.

2 FEMEE X, EHENSFLEOBEIC LV EEDZHRAE L, EFELEE -HEH»D
F_HETOREICLIVEEDZHEEL, B LIREET L7720, SEEEYE AR
BERASHOFEFNOZE L7 & & IFE+ RGO EIC LD Y% s %2 B A
ERASHOFEFRNOZHE LT & X, ML B ARBERNS O FHEPTICZEGE

(FE+HE) 2R LT 5720,

(2) When a plant protection officer receives a postal item from a place where
Japan Post Co., Ltd. does business in order to inspect the postal item pursuant
to the provisions of Article 8, paragraph (5) of the Act or to disinfect or dispose
of it pursuant to the provisions of Article 9 paragraphs (1) through (3) of the
Act, or receives seeds and seedlings from a place where Japan Post Co., Ltd.
does business pursuant to the provisions of Article 15, the officer must issue a
receipt (Form 10) to the place where Japan Post Co., Ltd. does business.

(BEFE X T THHEm T )
(Written Order for Disposal or Disinfection)

B WVHEEIL. EEILRE T S HOHUEIZ LV iHE TR m
UGB BB VW THEBEBEEOERNH O & &1, BEXIHHENSTE (F+—F
R0 2 L2 iuiEZe 72, JESBIUSE " HOBEIZ XV BEEIHEZ M L
AL ERRKET D,

Article 22 A plant protection officer must issue a written order for disposal or
disinfection (Form 11) if the officer has ordered a person to disinfect or dispose
of something pursuant to the provisions of Article 9, paragraph (1) or (2) of the
Act and the person with a duty to act requests one. The same applies when the
officer has ordered a person to dispose of or disinfect something pursuant to
the provisions of Article 4, paragraph (2) of the Act.

(i AL LR & OF JHFF AT D A G5 %)
(Applying for Permission to Use Import-Prohibited Items)

Bt o ERELEEARBEICBWTHENT HIEHLEFE _HOF T OHGEIL, 4
MR T L9 LT DB O(EFTH 2 F T DM ERT 2t L CRMOKEE R B
Higd (BT — 50 &) Z2EBHELTITI2bD LT 5,

Article 22-2 (1) A person is to file the application for permission referred to in
Article 7, paragraph (2) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 9, paragraph (6) of the Act by submitting a written application (Form
11-2) to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries through the plant
protection station having jurisdiction over the domicile of the person seeking

that permission.
2 EMOKEEREIL, BEHENWEEHE _SOREICL D& Lol &3, 4%HGE
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Fioxt L, A ERF AT TS E (F+—F0=H#X) 24320 E7 5,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries grants the
permission under the provisions of Article 9, paragraph (3), item (ii) of the Act,
the Minister is to issue a written directive on permission to use import-
prohibited items (Form 11-3) to the applicant.

3 BMAKEREIL EENLEERNEICBWTHERT IEFELRERNEHOBEIC LV E
L OMOULERFEE A m UG EICB VT, FLEBNHOHELERNT 5,

(3) The provisions of Article 7, paragraph (4) apply mutatis mutandis when the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries orders a person to dispose of
something or take other necessary measures pursuant to the provisions of
Article 7, paragraph (6) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 9, paragraph (6) of the Act.

(o A 1 5 DT R 00 7 B % 0D B
(Standards for Control Facilities When Import-Prohibited Items Are Being
Used)

o+ ko= ERELEERNEICBW TH AR R CTHEMRT 2IEFH CLRE ZHOREMK
FER T TED DHEAM LKA ONTIE, FLE0 —OREEERT S,

Article 22-3 The provisions of Article 7-2 apply mutatis mutandis to the
technical standards specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries referred to in Article 7, paragraph (3) of the Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 9, paragraph (6) of the Act following the
deemed replacement of terms.

(i A\ 11 i OF T FF 0] D )
(Conditions on Permission to Use Import-Prohibited Items)

B RN EHELKEREIZBW THAR A CTHEMNT 2 EFE ERFELHOBREID
EOTHTLEM4T, BEROFHLE T D,

Article 22-4 (1) The conditions set pursuant to the provisions of Article 7,
paragraph (5) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 9,
paragraph (6) of the Act following the deemed replacement of terms are,
generally, the following:

— BV ST AEE S ORRE X AIATIE D O FIEICET 2 L,
(i) conditions on the means of transporting or packing the import-prohibited
items that have been transferred;

— GEVES NSRS OEE O LT R OHIR O oEHROITIEICET L Z &,

(ii) conditions on the place and term for managing import-prohibited items that
have been transferred and on other ways of managing them;

= EVEINTEEMAZESOEHROEEFICET L Z L,

(iii) conditions on the person responsible for managing the import-prohibited
items that have been transferred;
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PO YL AEE IR O RENEE OO LSy OFIFRITEEIEICBET 5 2 &,

(iv) conditions involving restrictions or prohibitions on the transfer or other
handling of the import-prohibited items; and

T FEP O RER EEEY AR AE LGS BT 2@k N O E T
BICBET 5 2 &,

(v) conditions on notices and measures to be taken if quarantine pests appear
on the plants while they are under management.

2 EBEMUKEREIL, EHENLRE=ZHE SO 220N bHENR ST LA
BWT, BEHFEOHENELYTHD, o, REHLVLOLBDOOND & XX,
EEILRFRNEICRBODNTHARA TENT2ERERBLHEOHEIC L VAT L4t
EEETLIEN DD, BRELLEEIE, WMYVERZBLTZEDE L Y%HEE I
WHTLHEDET D,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may change the
conditions that have been set pursuant to the provisions of Article 7,
paragraph (5) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 9,
paragraph (6) of the Act following the deemed replacement of terms if the
Minister receives an application from a person who has obtained the
permission referred to in Article 9, paragraph (3), item (ii) of the Act and the
reason for that application is found to be reasonable and compelling. If the
Minister makes that change, the Minister notifies the applicant of this through
the plant protection station.

BoE mUEDEORE
Chapter III Inspection of Export Plants

(o A2 A oD B )
(Applying for Export Inspection)
o=k EETRE-HOMY X IIWR LD I b ORGEEORELZIT L O &
TLEIT EBPEEICRERFEE GBH 2ok ZRE LRI s 20,
Article 23 A person seeking an inspection for plants or items and their
containers or packages as referred to in Article 10, paragraph (1) of the Act
must submit a written application for inspection (Form 12) to a plant

protection officer.

(R4 D)
(Place of Inspection)

B oUE EETRE-HOBREIL, MEMPETTTITO ., 22 L. HEEY X3 b
EOZ IO DORBEEDOTEM TRELZZITTEVWEOHRERH ST-HAIZB VT,
VIBIEE N E RO D & 1, YEITTEHTIT S 2 LN TE S,

Article 24 The inspection referred to in Article 10, paragraph (1) of the Act is
carried out at the plant protection station; provided, however, that if a plant
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protection officer receives an application indicating that the applicant would
like to have the inspection carried out at the place where the plants or items
and their containers or packages are located, and the officer finds this to be
necessary, the officer may carry out the inspection at that location.

(BAEOHIH)
(Date of Inspection)
THHSE HEMPEEE, B ROBEIC LV REZHEE LIZEICRH L, HH )
UHRAEOH A 2@ L2 iz b,
Article 25 A plant protection officer must notify the person who has applied for
an inspection pursuant to the provisions of Article 23 of the date of the

inspection in advance.

(KR i O S5 )
(Transporting Items Subject to Inspection)
NS I RO NS ORISR LTI L KO LN, BB HEE
—HOBEIZLVRELZ T D &L, FHH_ROMELHERT 5,
Article 26 The provisions of Article 12 apply mutatis mutandis when a person
seeking to export plants or items and their containers or packages undergoes

an inspection pursuant to the provisions of Article 10, paragraph (1) of the Act.

(RE W 2 Rk B 5 D A2 1))
(Issuing Phytosanitary Certificates)

-tk EETRE ZHOMYBRE G E ORI i F =50 A X3
EORZNGOREAEDNFRHHINDI DO THLILAICH O TIFH + =50 —F&X)
EF D, L, MAEPRAICETZY, TR Z)%TO)*J@FM%E&%%%M\%
ELTWHHEAICIE, 2oERIcLsb0ET 5,

Article 27 (1) The format of the phytosanitary certificate referred to in Article 10,
paragraph (3) of the Act is that of Form 13 (or Form 13-2 if plants or items and
their containers or packages are to be re-exported); provided, however, that if
the importing country requires a different format of phytosanitary certificate
for imports, that format is to be used.

2 HEWIPIEEIE. MAESRAICYTZY | EEFRBEZHOBEICX 6@%1‘%{5?&%
FOLZTIMA *’ﬁﬁF@F&EE%i@é&H%x T AE AT i KON B DR AR
SO Z LI L LTWD & X3, MWHIERER E O & 2 52 1 T it XX i%nn&@
I D DESOEITHRETERE O 2 LI EORER GE+=50 =) &M
FI4 %,

(2) If, for imports, the importing country requires a seal to be stamped on plants
or items and their containers or packages for which a phytosanitary certificate
has been issued, the plant protection officer, in addition to issuing a
phytosanitary certificate under the provisions of Article 10, paragraph (3) of
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the Act, stamps a seal of verification indicating that a phytosanitary certificate
has been issued (Form 13-3) on the plants or items and their containers or

packages for which a phytosanitary certificate has been issued.

(A k2 2 RIERA 3 D 22 A1 D BiE L)
(Voiding the Issuance of Phytosanitary Certificates)

N E HYPEEIE EBETRENEOBEIC L D2MEDORR, MY X3
fntr L<IZ 2D OFREEPEAEOERIZHEA LR ROTND LR D L X1T,
T BEFEREO LM 2V IE L, 2o, &2 L7t EOREZ M L 5 &
E BT, AISRE “HOBUEIZ L MHI L2 G S I3 SN 2 5R1H L 2 7 UE 722 6 72 0,

Article 28 If a plant protection officer finds, as a result of an inspection under
the provisions of Article 10, paragraph (4) of the Act, that the plants or items
or their containers or packages are no longer in conformity with the importing
country's requirements, the officer must void the issuance of the phytosanitary
certificate and order the return of the phytosanitary certificate that has been
issued, and if the officer has stamped a seal pursuant to the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article, the officer must void that seal.

(RED—HEITDLRNI ENTE H5H)
(When Plant Protection Officers May Decide Not to Conduct Part of an
Inspection)

FoILE B EROBEIC L OMEL WG LB YEHREICY D BEind
BT O JEEFROMNE —HE — SIHET 2 BBRIR DI BAZ VO, K
E0bE =+ —FO+NETICBOTHIZ TRE) EWv), ) CBWTEHAEDIE:K
AL TWD EOMRE L B2 YRR AEREN S L2EFH (LIT A
HE] LW, ) EE T =FOBRERFEEFICIRM L TR LG EIE. WYbiEE
X, EETRELEOBHTEICE Y EEFRE - EHIBNHORED 21Tk
W ENRTE D,

Article 29 If, together with the written application for inspection referred to in
the provisions of Article 23, in applying for an inspection under the provisions
of Article 23, the applicant submits a document in which a registered
conformity inspection body states that it has confirmed through an inspection
it has conducted (meaning an inspection related to registration prescribed in
Article 10-4, paragraph (1), item (i) of the Act; simply referred to as
"inspection" in the next Article through Article 31-14) that the importing
country's requirements are being complied with (referred below to as a "written
inspection report"), the plant protection officer may decide not to conduct a
part of the inspection under the provisions of Article 10, paragraph (1) or (4) of
the Act, pursuant to the provisions of Article 10, paragraph (5) of the Act.

OB iR A BE D k)
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(Registration as a Registered Conformity Inspection Body)

F=tk EHTFERO_OBGOHRFEIL, BiEE B HUSHEA) 2 BHRKEREIZR
HLTLARTIE RS0,

Article 30 (1) A person must apply for the registration referred to in Article 10-2
of the Act by submitting a written application (Form 14) to the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 AHHOHFFEFICIE., KRICEIT2FEHELRMAS LR2TER G720,

(2) The following documents must accompany the written application referred to
in the preceding paragraph:

— ER (HFEEPEANTHLIHEICRD, ) MO FHEHIEH
(1) the applicant's articles of incorporation (but only if the applicant is a
corporation) and a certificate of registered information;
. HEHOHORT L EEFEONFEFEITRIT D MERELOEESRE, 7272
L. HEEOHDRT 2 FHEFEICHRLINTIENTHOTIX, TORNFFIZHIT S
o PE B
(i1) the list of assets and balance sheet for the business year before the
business year that includes the date of application; provided, however, that
for a corporation that has been incorporated in the business year that
includes the date of application, this means the list of assets at the time of
1ts incorporation;
= HEOHORTHEEFEROBEEEEICK T 2 FEFHEL N TERE
(iii) a business plan and budget for the business year that includes the date of
application and the following business year;
PO BRERGLFFRL O MR D SEINGE S
(iv) a receipt showing payment of the registration and license tax;
B ROFHEZFTH L -EE
(v) a document containing the following:
A4 BEOFES (LLT MEEE] Lo, ) OMEROYBBEAES 21T o ik
(ZBE o FHIA
(a) an outline of its operations for inspections (referred below to as
"inspection operations") and information about the organization that is
engaged in inspection operations;
B AT Db ODIEN, AR O I GIEICET L FH
(b) information about how it implements inspection operations beyond what
is stated in (a); and
N BRBEEGLUNOEBZITO TV LGAIE, Ui EE OB R RO B
35 HIH
(c) if it is engaged in operations other than inspection operations, an outline
of those operations and information about its overall organization.
N OHTEHOHFEEZITOEMESE+ROMNE —HA SOREICEAET 5 L2l L
e EHH
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(vi) a document explaining that the person that has filed the application
referred to in the preceding paragraph complies with the provisions of each
item of Article 10-4, paragraph (1) of the Act; and

t FoMmZB LR FHATH L CEHR

(vii) other documents stating information of reference.

3 HHOHFHEORMIZ., MYVIETZRE L TITO) b LT 5,
(3) The written application referred to in paragraph (1) is to be submitted
through the plant protection station.

(B ERIZEE L T 272 Fife)

(Necessary Procedures for Registration)

e t—5% EEFERONE—H (BEHHFROLE _HEOEHRONE=ZHIZBWT
BRI 2256 2ET, ) OBEIT, BEkamR GBI IZRIKL TIT o,

Article 31 (1) The registration referred to in Article 10-4, paragraph (1) of the
Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 10-5,
paragraph (2) and Article 10-6, paragraph (3) of the Act) is made by an entry in
the register (Form 15).

2 JEMAKFEKREIL, BHRAROBGEFHOTHZALL LHAIX, Bk, Z0F
HNRTHbDET D,

(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries changes an entry in the
register, the Minister is to give public notice of this without delay.

(& H)
(Inspectors)

ot EEIROMNE-EHE T (EEFROLE _HROEHRORNE =
HIZBWTHERT 256451, ) ORWKEESTTEDLEIX, EHEHERO K5
BT E2MEZ L ICROEZDONT YT IE LT 5,

Article 31-2 The phrase "person specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries" as used in Article 10-4, paragraph (1), item (i) of the
Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 10-5,
paragraph (2) and Article 10-6, paragraph (3) of the Act) means a person
falling under either of the following items for each of the inspections stated in
the items of Article 10-2 of the Act:

— UEREAEEBIC-FULEFELRREAT0F

(i) a person with one year or more of experience in the relevant inspection
operations; or

= RIEICHETAE EREOMELE Y AT HH

(ii) a person with knowledge and skills equivalent to a person as stated in the
preceding item.

(B AN AR 2 B 2 B 2 OOl oD 3% D By b oD S )
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(Technical Standards for Machinery, Equipment, and Other Facilities Used for
Inspections)

Bt —%ko= EETFROMNE-HE 5 (EHETROLE HEOEHRONE =
HIZBWTHERT 256451, ) ORWKEES TED DEN EORRET, kD%
FIIT HMAEDOX ) T EICHEAFICH T B0 &35,

Article 31-3 The technical standards specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 10-4, paragraph (1),
item (ii) of the Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
10-5, paragraph (2) and Article 10-6, paragraph (3) of the Act) are as stated in
the following items for each category of inspection stated in those items:

— [ OREEHICB T oA BIE o SIS B o oRmE AT D
Z &,

(1) inspection at the plant's cultivation site: the applicant must have the
machinery, equipment and other facilities stated in Annexed Table 2-3;

O HBICETOMA  BIR O o s B DM oOREA AT L2 L,

(i1) inspections related to disinfection: the applicant must have the machinery,
equipment, and other facilities stated in Annexed Table 2-4;

= BITOBMAELOMOGEEOHINZES HMA HIR _OTLOPHICHET 5 HE
OAFITIE L. FRO THICEIT 2SR EEothoRE2 A2 2 &,

(iii) genetic testing and other inspections requiring advanced technology: the
applicant must have the machinery, equipment, and other facilities stated in
the right-hand column of Annexed Table 2-5, according to the content of the
tests stated in the middle column of that table; and

M ) IR AN D OFRAIEO BRIC L 2HRE IR ZONITET 2 i
wmETOMORMEAET D L,

(iv) visual inspection of plants or items and their containers or packages: the
applicant must have the machinery, equipment, and other facilities stated in
Annexed Table 2-6.

(B A ZEHS O AN IE 72 i & e R 3 2 72 OIS B I o0 B 1)
(Standards for Systems Necessary to Ensure Fair Implementation of Inspection
Operations)

Fot R0l EFEFROMNE-HE =S (EHTROLFE _HROEFRORNE=
HIZBWTHERT 256451, ) ORWKEE ST TED LML, BERAERREIC
BWT, BAEZES O R NP2 T U, A& ZEB TR DB 228 ERR %
FrE L7 BT, RO 2R AR AR SN TND Z & T 5,

Article 31-4 The standards specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 10-4, paragraph (1), item (iii) of
the Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 10-5,
paragraph (2) and Article 10-6, paragraph (3) of the Act), are that an
appropriate system has been established by a registered conformity inspection

23



body to evaluate the independence and impartiality of inspection operations
and identify potential relationships involving interested parties as it concerns
its inspection operations.

OB g R O Rl FI1H)
(Details Given in the Register)

FHot RO EHETROMNE ZHBE LS (EEFROIE _HROE RO NS =
HIZBWTHERT 256431, ) ORWKEES TED Z2FHIL, KRICHITLHH0
LT 5,

Article 31-5 The matters specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 10-4, paragraph (2), item (v) of the
Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 10-5,
paragraph (2) and Article 10-6, paragraph (3) of the Act) are:

—  MAEH OB

(1) an outline of inspection operations;

T OB AR S RAE 2T O Kk

(ii) the areas where the registered conformity inspection body conducts
inspections; and

= BEBERBEORETOEGEHR MEZITI bOIZRD, ) OAPRK O ERDO—
i

(ii1) a list of names and address of all of a registered conformity inspection
body's offices (limited to those that conduct inspections).

(B S iy A H BA 0D B Gk D B 3T)
(Renewing Registration as a Registered Conformity Inspection Body)

ot —R0R FTROBUET, EEHROLE —HOBRED EHIZ OV THEN T
Do TOHLRITBNWT, FHFRF _EHD 1FH L201F, TEFEH BUSICH
F 2 EH L OB ER O HEERFIC BMROKEEREICIRE SN O L ZDONEITEE R
WEHARS, ) | LAABRRDbDET D,

Article 31-6 The provisions of Article 30 apply mutatis mutandis to a renewal of
registration as referred to in Article 10-5, paragraph (1) of the Act. In such a
case, the term "documents" in Article 30, paragraph (2) is deemed to be
replaced with "documents (excluding documents stated in item (iv) and
documents whose content has not changed from those submitted to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries at the time of the application
for registration)".

(22 SR k)
(Registering a Change)
Bt %ot BEHEFEOREHOELREORGEIL, H
BEAMOKPEEREIZIE LT LARTIE 25780,

3

afo

s GBI ATERA) %

aup
i
N

24



Article 31-7 (1) A person must apply for a registration of change as referred to in
Article 10-6, paragraph (2) of the Act by submitting a written application
(Form 16) to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 HIHOBFEFRIIEL, FH=FRE DESSICBIT2FE ORERO BEE X IR &
MAKEREICIRB SN ONLZONFICETEN 2 WEHEZERS, ) ZIRMF LT
X7 5720,

(2) The documents stated in each item of Article 30, paragraph (2) (excluding
documents whose content has not changed from those submitted to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries at the time of the application or
registration renewal) must accompany the written application referred to in
the preceding paragraph.

3 H—HOHFHEORMIZ., MYPIETZRE L TITO) b LT 5,

(3) The written application referred to in paragraph (1) is to be submitted
through the plant protection station.

OBt AR R DA T (T B3 2 3685 0 IR B 9 % AL HE)
(Standards for Operational Means Related to a Registered Conformity
Inspection Body's Inspections)

F=t—%D)\ EFEHFOLE _HORMKEAT TEDLEREZ, F=1+—50N
T LEHOT, Bt —ROZEFONTANIHEETLEN, FE=T %KD=
BB T 2 MEOK Sy T LY A BT DA B2 O o5k & VTR
IKEREDNED D HIEIZLY . MAEDOERIZEEG L TV E I e d 52 L
LI 5,

Article 31-8 The standards specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 10-7, paragraph (2) of the Act are
that a person who falls under any of the items of Article 31-2 uses the
machinery, equipment and other facilities stated in the items of Article 31-3 for
each category of inspection stated in those items to confirm whether the
requirements of the importing country are being complied with by the means
specified by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, under the
system stated in Article 31-4.

(B FIHOZE L O JE )
(Notification of a Change in Registered Information)
Fot—%koh EF+HFRONOHEICImHEL LS T2 1L, BHE F+
LR A RMOKEREIZIRE LT LRTIER 5720,
Article 31-9 (1) If a registered conformity inspection body seeks to file a
notification under the provisions of Article 10-8 of the Act, it must file a
written notification (Form 17) to the Minister of Agriculture, Forestry and

Fisheries.
2 HIEOHPFHEEORMIL., MYERERELTTITYO b0 ET 5,
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(2) The written application referred to in the preceding paragraph is to be
submitted through the plant protection station.

OBt AR B8 oD ZE 55 BLRE O RE AT D H 3 )
(Applying for Approval for a Registered Conformity Inspection Body's
Operational Rules)

ot —Rko+ BEMRAEREIL. BB ROIE HBTBOBEIZ LV EFHREO
A2 L9 35 & xR, HEEE BN\ ZEMKEREICRE Ldh
X 6720,

Article 31-10 (1) When a registered conformity inspection body seeks to obtain
approval for its operational rules pursuant to the provisions of the first
sentence of Article 10-9, paragraph (1) of the Act, it must submit a written
application (Form 18) to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 BEMAKREIT. BEETRONE -HEEROHEICX ) EBREOLEOR W 2%
X LT o EEIR BHEE EHLEHKN) ZEMKEREICRE LRTAIERDS
AN

(2) If a registered conformity inspection body seeks to obtain approval to change
its operational rules pursuant to the provisions of the second sentence of
Article 10-9, paragraph (1) of the Act, it must submit a written application
(Form 19) to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 I HORGEEFORIL, PR ZEA L TITI> bo LT 5,

(3) The written applications referred to in the preceding two paragraphs are to be
submitted through the plant protection station.

OB e A B8 B8 oD 255 BUFE O BLE 5 1H)
(Provisions of a Registered Conformity Inspection Body's Operational Rules)

Fot—%ko+t— EFETRONLE _HORWKEAT TEDDLFHIL, RIZHBITSH
DET D,

Article 31-11 The matters specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 10-9, paragraph (2) of the Act are
as follows:

— MEEBOFERITIEICET 2 FH

(1) matters relating to the means of conducting inspection operations;

= M A IR T DM AR £ oM A BIZE T 5 FIH

(i1) matters relating to the organization conducting inspections, inspectors, and
other personnel;

= BEEBIIHV D HEEE - OMORMWEICET 5 FE

(iii) matters relating to machinery, equipment, and other facilities used for
inspection operations;

M0 &S 21T O R R OKR RIZEE 2 9001

(iv) matters relating to hours and holidays for conducting inspection

26



operations;

I BMEOWFEZZT DI ENTE D440 ERICEET % F1H

(v) matters relating to the maximum number of cases that it can accept
applications for inspection for;

N BMEEBZITOLITICET L FH

(vi) matters relating to the place for performing inspection operations;

t BREICET 2R OB EFIER OO HIEIZE T 2 FIHE

(vii) matters relating to the means of calculating and receiving inspection fees;

N BEOHFEEZLOMBREICEAT 2 FHOKRMFAICET 25H

(viii) matters relating to the preservation of written applications for inspection
and other documents related to inspections;

L MRS BEEFRO+—F—HIIBRET 2WMHHEREL VD, LT ZDORIC
BWTH L, ) OffifhiT X OMB#EREOBEEDFHEROZMICEAT 5 HH

(ix) matters relating to the keeping of financial statements, etc., (meaning
financial statements, etc., stated in Article 10-11, paragraph (1) of the Act;
the same applies below in this Article) and the acceptance of requests to
inspect or have other access to financial statements, etc.;

+ BREEENGAEL HSHEEOREZOMOEB KT 510F 2 12T 5 FIH

(x) matters relating to compensation for damage arising from inspection
operations and other provisions on obligations; and

+— HIHFICET AL ODIE). REXBEICHE LLERHIE

(xi) matters necessary for inspection operations, beyond those stated in the

preceding items.

(OB Gk i A% BA 0D 35 D AR PE L oD HA G
(Applying to Suspend or Discontinue a Registered Conformity Inspection
Body's Operations)

ot R0+ BEREEREIT. EE RO TOBEIC LD BAER O UL —
ORI ITBEIEDOFF A 22T LD &35 L &id, HEEHE (B 5 ZREMK
FEREICEE LTIz 67220,

Article 31-12 (1) If a registered conformity inspection body seeks permission to
suspend or discontinue its inspection operations pursuant to the provisions of
Article 10-10 of the Act, it must submit a written application (Form 20) to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 AIEHOHGFEEORHMIT. MYPEFT 2B L TITI b0 LT 2,

(2) The written application referred to in the preceding paragraph is to be
submitted through the plant protection station.

(ERHIFLEIC R SN FH A FoRT D T IESE)
(Means of Showing the Content of Electronic or Magnetic Records)
BEt 50+ = EEHEO+—E HE S BOBEKKESS TED D HIEIL. B
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Rtk (EFH+RO+—F—HICHET 2 ERAREEZ VS, LT ZORIZBWTH
Co ) IZREEk S 7o A i UL AEE OGS RRT D kL T 5,

Article 31-13 (1) The means specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 10-11, paragraph (2), item (iii) of
the Act is a means that involves showing the content of an electronic or
magnetic record (meaning an electronic or magnetic record prescribed in
Article 10-11, paragraph (1) of the Act; the same applies below in this Article)
on paper or on the screen of an output device.

2 EETRO+—H HEN S ORMKESS CTED D EMNTIELX KICET 56
DD O L, BREMEKENED DL LD LT D,

(2) The electronic or magnetic means specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 10-11, paragraph (2),
item (iv) of the Act is to be the means that the registered conformity inspection
body prescribes from among the following:

— FEHEOMEMICLRDEFFEE L ZEHEOLRITRD EFFHREE L 2 EBE R
RO L7 B IH MM 2 32 HIETH - T, H%ERBERERZE T
THBRPEE SN, ZEHFOEMIHRDEFHERIHMZ ONTZT 7 A4 VITHZIE
WAFELSND B D

(i) a means that involves using an electronic data processing system that
connects the computer that the sender is using and the computer that the
recipient is using over a telecommunications line, and that causes
information to be transmitted over the telecommunications line and recorded
in a file stored on the computer that the recipient is using; or

Z O EMRREICEY —EDOFREMIEICEHEE L T N TE WA H O TERK
THT7 7 ANMIEREFTLER LT DE RN T 21k

(i1) a means that involves delivering something containing information that has
been recorded into a file created using a thing onto which it is possible to

securely record a fixed set of information as an electronic or magnetic record.

(B g i A9 B 0D R 8 D B 55
(Registered Conformity Inspection Bodies' Bookkeeping)

ot R0+ EHETFEROFRNICHET 2IREIL. MEEEZ1T O BRERAERE Z
EATHERL L. BB 24T 5 FHETICH AT, B OF#o B 2> & WFERRAFE L7
FHE e 5720,

Article 31-14 (1) The books prescribed in Article 10-16 of the Act must be
prepared for each registered conformity inspection body that carries out
inspection operations, kept at the office that carries out those operations, and
preserved for four years from the date of the last entry.

2 EETROTRNOBMKEESTEDLFEIL, RO LB LT 5,

(2) The matters specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries referred to in Article 10-16 of the Act, are as follows:
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— BRAEZEZHEE Lo O RA UTA L OMERT

(1) the name and address of any person applying for an inspection;

= O MAEOHFEEZITIZER R

(ii) the date on which it received the application for inspection;

= MELITOLFEHA

(ii1) the date on which it conducted the inspection;

M WA ZIT 75T

(iv) the place where it conducted the inspection;

I BAEOHEHAE

(v) inspection items;

N OBEZITOEMB RTZEORE

(vi) the plants or items it inspected and their quantity;

€ BAEZIT O E OEE TR PEE

(vii) the place of production or country of origin of the plants or articles it
inspected;

N BREZITOITZHREB D KA

(viii) the name of the inspector who conducted the inspection;

L BAEORE R

(ix) results of the inspection; and

+  FOMMLER I

(x) other necessary matters.

BUE HEEEDORE
Chapter IV Inspection of Designated Seeds and Seedlings

(FRAE D H 35
(Application for Inspection)

Btk EETLFEHOREEZZIT L & oG AER (FEEL THRAEDH
HaT LA HOTUILTOMNEE) 1. HHEMBOMBE I LIC, HIICERTED D
HIRR E TITRMKEREDED 5 BAEHFEZMEYPIEEICRLE LT s 720,

Article 32 (1) A seed and seedling producer seeking to undergo the inspection
referred to in Article 13, paragraph (1) of the Act (or the representative, if
producers are jointly applying for inspection) must submit a written
application for inspection as specified by the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries to the plant protection officer by the deadline separately
established by public notice, for each type of designated seeds and seedlings.

2 HIEHOBEICKLVBREOHTEZ LoE X, GO o3 WG e 5o
THRRROFIRZATV, o, AR IS bR DRI R b,

(2) A person who has applied for an inspection pursuant to the provisions of the
preceding paragraph must make a posting as shown in Form 20-2 in a readily
visible spot at the cultivation site and attend the inspection.
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(& B o)
(Notice of Inspection Date)
Bt =% RS HOHEICIVBREDOHFENH O L L, FE_+HEFOREL
M9 %,
Article 33 The provisions of Article 25 apply mutatis mutandis when a person
has filed an application for inspection pursuant to the provisions of paragraph
(1) of the preceding Article.

(B REFERE K N2 DO FPAR)
(Inspection Certificates and Abridged Copies)

F=FME EET=AFE _HOGKIERFEOKRRIT, MERHE —+—FKE L. FS
FINHOAEFEREO P AROERIL, BIFHE —+ 5T 5,

Article 34 The format for an inspection certificate as referred to in Article 13,
paragraph (3) of the Act is as shown in Appended Form 21, and the format for
an abridged copy of an inspection certificate as referred to in paragraph (4) of
that Article is as shown in Appended Form 22.

(BEFE AT F K QL RiERA )
(Written Disposal Orders and Certificates of Disposal)
FotIk EETFUSROBEICLVEDYIEE N REMEOREELMLE. ITEHHZ
NEBEFE LTSGR, B o+ —RE - HAOE Ko HELZERT 5,
Article 35 The provisions of Article 21, paragraph (1) and Article 22 apply
mutatis mutandis if a plant protection officer has ordered the disposal of
designated seeds and seedlings or personally disposed of them pursuant to the
provisions of Article 14 of the Act.

FBUEDCT EHEOBEOHIBEROEIL
Chapter IV-2 Restrictions and Prohibitions on the Transfer of Plants

(7% 5 il BR e N O 8 il FR A 42 55
(Transfer-Restricted Regions and Transfer-Restricted Plants)
Bt RS0 JEFHNEO IO M OREY) TR EW i % Bl = OV E#R
WoEEBVEDD,
Article 35-2 The regions, plants, and designated items referred to in Article 16-2,
paragraph (1) of the Act are as shown in Annexed Tables 3 and 4.

(R Bl ERAW 4 & O RS B ] BR D 5144
(Exceptions to Restrictions on the Transfer of Transfer-Restricted Plants)
HotHEDO = EHEHAREFOE -HORMWKEES TEDL561L. RBRFEOH
T DT D EMKERE DA E T, o, YA 22 T2 L 25T 5 Em
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(FE A+ B0 k) (FE=HIIBWT IBEGIREYSEBEFFGE LW I, )
A Z B L TEBET 255 LT 5,

Article 35-3 (1) The cases specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 16-2, paragraph (1) of the Act are
cases in which a person has obtained permission from the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries to use the plant or designated item in
experimentation or research, and the plants or designated items are
transferred with a document certifying that the person has obtained that
permission (Form 22-2) (referred to as "permit to transfer transfer-restricted
plants or designated items" in paragraph (3)) attached to each package.

2 FIEOFRZZT LI ETHEX. TOEDOEFTHZETET WL T2 #H L
TIEMOKEREICBENGIREY EBEFFTHES G -+ 250 =) ZRH Lk
TR B 720,

(2) A person seeking the permission referred to in the preceding paragraph must
submit an application for permission to transfer transfer-restricted plants or
designated items (Form 22-3) to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries through the plant protection station having jurisdiction over the
person's domicile.

3 BEMAKEREIL, F-HOFE L& XL, YAz HiE LeFIcx L, B
HIBRAE A R B IR R OBV [RAE SRl fiEnE G+ 250 =0D_f
) 2T LHrb0ET 5,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries grants the
permission referred to in paragraph (1), the Minister is to issue a permit to
transfer transfer-restricted plants or designated items, and a written directive
on permission to transfer transfer-restricted plants or designated items (Form
22-3-2) to the person who applied for the permission.

(B ik A e O A RS D #0R)
(Transfer Inspections and Labeling of Inspection Confirmation)

FoTIERON EHEPARZO ZHEHOBE (UUTIZORIIENT IBEE] &
Do ) 1FE RDOZFITHIT 2 H DIZHOWTIT 9,

Article 35-4 (1) The inspection referred to in Article 16-2, paragraph (1) of the
Act (referred below to as a "transfer inspection" in this Article) is conducted for
the things stated in the following:

— HMR=0O—0HE, ZOH, HOBEKUNOHEOHIBOMIZHE T 2 HIBNIZ & 5
W SXATFEEW S ORI A8 T DAY XUTFRED L N b OB a4

(i) the plants and designated items that are stated in the "plants or designated
items" column, and that are located in the regions stated in "regions" column
of items 1,2,5, and 6 of Annexed Table 3, and their containers or packages;

and
= BIR =0 =0 E LN OIEO s ORI BT D HURINIZ & 2 Y XX EW ih O
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(ii) the plants and designated items that are stated in the "plants or designated
items" column, and that are located in the regions stated in "regions" column
of items 3 and 4 of Annexed Table 3.

2 BERAIL. MEYPERT AT ERT R OFRET BT TIT 9, 722 L. ik
Y. F8EWH XTI b ORAGEIEDOTEM CREIRELZ T WEOHGENH O
LBEIZEBWT, OB ZDONTNNIEEET 5L &3, SEPETIT ) 2 LR TX
Do

(2) A transfer inspection is conducted at the plant protection station or at a place
designated by the director general of the plant protection station; provided,
however, that if a person files an application indicating that they would like to
undergo a transfer inspection at the place where the plants or designated items
or their containers or packages are located, and any of the following items
applies, the inspection may be conducted at that location:

—  AEE BT MY, FREWRL LD ORIFEIEIZ OV T, YY) T
FBEMMDOEENRZ L, 1O, REKMOHTEDEEEDOTDOMENDH D RO D
L&,

(i) if there is a large quantity of plants, designated items, or their containers or
packages as stated in each item of the preceding paragraph, and it is found
to be necessary to conduct the inspection at that location in order to
accommodate the replacement of those that do not pass the inspection; or

T RiEOIE, BIEE BB AEMIC oW T, BEIRE AT O MICEIT D 4%
T OFKEEDEREDT-DNENDH L ERDD E X,

(i1) beyond as referred to in the preceding item, if it is found to be necessary to
conduct the inspection at that location in order to manage the cultivation of
the plants stated in item (ii) of the preceding paragraph during the transfer
inspection.

3 BEIMELZZITLD LT HHEIE. UMY, FEEMGL I ING ORI L BE)
LEDIETH2HOZHAIET RELZLEOLGICIIBERELZ T LS LT 5H
DILHATET) ([THYPEE ICHRAERGFE (8 - 50U 2#H LRThiE
IRBTRUN,

(3) A person seeking to undergo transfer inspection must submit a written
application for inspection (Form 22-4) to the plant protection officer no later
than two days before the date on which the person seeks to transfer the plants,
designated items, or their containers or packages (or no later than five days
before the date on which the person seeks to undergo the transfer inspection,
in the case referred to in the proviso to the preceding paragraph).

4 HEPPEEE. ATEOBREICIVBEREZHFE LA L, &0 CoBEIHR
BEOWH ZEML22THIER 50,

(4) A plant protection officer must notify the person who has applied for a
transfer inspection pursuant to the provisions of the preceding paragraph of
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the date of the inspection in advance.

5 FH-HOHBEICIVBIHRAZRFELLEHICIT, B+ _FoHEL¥ERT 5,

(5) The provisions of Article 12 apply mutatis mutandis to the person who has
applied for transfer inspection pursuant to the provisions of paragraph (3).

6 EHETAFOE-HOFEFEDY XIIAEMDBALEL TRV ERD L EE2RT
ForlE, BERAEOR R, UMY, FBEDS UL IS ORIREIEITHIER =ZOHS
OIS 2B FHY I EEMMPAE L TN ERBOTGAIT, Yy, 15
EYE AL TN D ORMOIEITRESKIERE G5+ oIk L IImE
AREAEE (55 50Xk 2R L, XUIIRESGKIER G5+ 50tk
X)) ZMEIL, L IIMESKIER G -+ 250/ 20T TTo60
LT 5,

(6) When a plant protection officer finds, as the result of a transfer inspection,
that the plants or designated items or their containers or packages are not
infested with harmful animals or harmful plants as stated in the "remarks"
column of Annexed Table 3, the officer attaches an inspection certificate (Form
22-5) or an inspection voucher (Form 22-6) to the plants or designated items or
their containers or packages, stamps an inspection seal (Form 22-7) on them,
or sticks an inspection certificate stamp (Form 22-8) on them, as the label
indicating that they are not infested with harmful animals or harmful plants
which is referred to in Article 16-2, paragraph (1) of the Act.

(VH 7 D sl K OB D £ R)
(Confirmation of Disinfection and Labeling of Confirmation)

Fo TR EHEPAREZO B HOWEOMR (LT ZORICEWT [1EEOM
LW D, ) IE, BIFRIY O MU ORI PSS D MU Z & 2 ) S 3R E 4 dh DRI
T DR XATFE B K N2 D ORFEEIEIZONTIT ),

Article 35-5 (1) A plant protection officer confirms disinfection as stated in
Article 16-2, paragraph (1) of the Act (referred below to as "confirming
disinfection" in this Article) for plants or designated items stated in the "plants
or designated items" column and located in the regions stated in the "regions"
column of Annexed Table 4.

2 HEOWMEZIL. WP AT B TR OfRES 2551 TIT 9,

(2) A plant protection officer confirms disinfection at the plant protection station
or at a place designated by the director general of the plant protection station.

3 HBEOMREZIT LI &I &I, YEMEREZIT LI T 2WELITHI ZHAlE
TICHYBEE IS HEREHES G T 5o uiksl) ZEE LARTE bk,

(3) A person seeking to have a plant protection officer confirm disinfection must
submit a written application to confirm disinfection (Form 22-9) to the plant
protection officer no later than two days before the disinfection that the person

seeks confirmation for.

4 FEWPEEIE. AHOBEIC LV IEEORBLEZHFELEFICK L, HE60UHiHEE
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(4) A plant protection officer must notify the person who has applied to have the
officer confirm disinfection pursuant to the provisions of the preceding
paragraph of the date of the confirmation of the disinfection, in advance.

5 HoHOBEIZLIVIHFEOHERLTHG LA IZIL, B+ RO ELXEMNT 5,

(5) The provisions of Article 12 apply mutatis mutandis to the person who has
applied to have a plant protection officer confirm disinfection pursuant to the
provisions of paragraph (3).

6 ERTAFOE—HOWRELIZLER &DZD 5 %ﬂ“ﬁ‘i‘%ﬂ“ . HEOHERZ LGS
2. MY, BEEDGL XTI S ORROIEITHBERRIENE (F -+ 250+
) AL ITHEMRAE G+ 50+ — 1‘3%42) WAL, ST TE MR RERD

(B _+ B+ ZHAIL, AL ITHFEERIER GB -+ 50+ =k
) ZREVHFTTo b0 Ed 2,

(6) When a plant protection officer confirms disinfection, the officer attaches a
disinfection confirmation certificate (Form 22-10) or a disinfection confirmation
voucher (Form 22-11) to the plants or designated items or their containers or
packages, stamps a disinfection confirmation seal (Form 22-12) on them, or
sticks a disinfection confirmation stamp (Form 22-13) on them, as the label
indicating that they have been disinfected which is referred to in Article 16-2,
paragraph (1) of the Act.

(YH 7 D H: 1)
(Standards for Disinfection)

FoFHEDONR EFEHREDO FH -HOREMKER T TED D EMET, HIEKLOWHY
SOTFEEW S OMIZI8 T 5 ) XAXIE EW S OFEFEICIS U, FROEE O EEDOHIC
BrsLEn 45,

Article 35-6 The standards specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 16-2, paragraph (1) of the Act, are
as stated in the "disinfection standards" column of Annexed Table 5 for the
type of plants or designated items stated in the "plants or designated items"
column of the same table.

(F& EhAE 11 Mk Jz OY)
(Transfer-Prohibited Regions and Transfer-Prohibited Plants)

Bt RHEOL EHEHREDO FH -HOBRMKKERD TED DHHIRNICH HHEY T2
HAKFEESTEDALDERESODLBYED S,

Article 35-7 (1) Plants that are located within the regions specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 16-3,
paragraph (1) of the Act, and that are specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries are as shown in Annexed Table 6.

2 BB TANERO = HORMKKES T TED L HIBNIC & 2 A7 F8Y) SUIAH FEY
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(2) Harmful animals or harmful plants that are located within the regions
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
referred to in Article 16-3, paragraph (1) of the Act, and that are specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries are as shown in
Annexed Table 7.

(BB AL L & O ENFT 7] O I EE %)
(Applying for Permission to Transfer Transfer-Prohibited Plants)

F=HHEOIN EFEHREO =ZFH HICBW THERT 2EFELRE T HOFF O HGE
E, MR AEZT LD T LB OEFT A EEES DM BE T A #fH L CRAOKRE
REAZB BV FERBERF AT RS G+ 250 FUkY) Z2R7HLTITI> b0
LI 5,

Article 35-8 (1) A person is to apply for permission as referred to in Article 7,
paragraph (2) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 16-3,
paragraph (2) of the Act by submitting a written application for permission to
transfer transfer-prohibited plants and other articles (Form 22-14) to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries through the plant protection
station having jurisdiction over the domicile of the person seeking the
permission.

2 BEMOKEREIL, EETAKRO=ZF-HLEELEOREICL DA L& EiT,
URLFF R A G LB ISR L, BEVE I ERE TR AlRE OF —+ 5 o+ 1)
K OBEEE LY EBEFTF ESTE (1 250+ k) 2247560 L3 2,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries grants permission
under the provisions of the proviso to Article 16-3, paragraph (1) of the Act, the
Minister is to issue a permit to transfer transfer-prohibited plants and other
articles (Form 22-15) and a written directive on permission to transfer
transfer-prohibited plants and other articles (Form 22-16) to the person who
applied for the permission.

3 HIEOBE MY FERBENFF rREO M 22 1 F L, T e Y 23 08
AL A E (ATSRE —HICHE T 2 L < IXFRSEE “HICHET 26 F8hmas
LIFAFMED TN OFGHEEEL VD, FH_+HEO+HE—HITB WA
Lo ) OFZABICHHA L TBE LT s,

(3) A person who has been issued a permit to transfer transfer-prohibited plants
and other articles as referred to in the preceding paragraph must transfer the
transfer-prohibited plants and other articles (meaning plants prescribed in
paragraph (1) of the preceding Article, harmful animals or harmful plants
prescribed in paragraph (2) of that Article, or their containers or packages; the
same applies in Article 35-10, paragraph (1)) for which the permission has been
issued with the permit attached to each package.

4 BEMOKEREIZ, EEHAFO =ZFH HIZBWTHARZ THERT 2EELREN
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(4) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries orders disposal or
other necessary measures pursuant to the provisions of Article 7, paragraph (6)
of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 16-3, paragraph (2)
following the deemed replacement of terms, the Minister is to issue a written
order to dispose of or take other measures for transfer-prohibited plants and
other articles (Form 22-17).

(BB AR 1AM 5 OB Bl 4 0 & PR i Ak 0D FLE)
(Standards for Control Facilities After Transfer of Transfer-Prohibited Plants)

=F+HSEOI EHEHREOZE THICBW CHRABRZL CTHEMATEFELRFE -HOD
%%*@é TCEDDLEWN EOFREEIZONWTIEL, FLESFO _ORELHERT 5,

Article 35-9 The provisions of Article 7-2 apply mutatis mutandis to the

technical standards specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries referred to in Article 7, paragraph (3) of the Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 16-3, paragraph (2) of the Act following
the deemed replacement of terms.

(BB Eh AL (EHEW %5 O BB BT vl O 514)

(Conditions on Permission to Transfer Transfer-Prohibited Plants)
=+HEO+ EHEHAFO=ZFE HIZBW THAR A CHEMNT HIERERFELED

%Eﬂi IZEDWTHT 5 5&41F, BHRROFHEE TS,

Article 35-10 (1) The conditions set based on the provisions of Article 7,
paragraph (5) of the Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 16-3,
paragraph (2) of the Act following the deemed replacement of terms are,
generally, the following:

— BEANCBEIL L5 LT BB ENER HAREO =F—HZZ LEDF
A2 THnHEbDTHDLEDOHMIEE OWRE=ZITHZ L,

(i) that, before transferring the transfer-prohibited plants and other articles
that the person seeks to transfer, the person will obtain confirmation from
the plant protection officer that they have obtained the permission under the
proviso to Article 16-3, paragraph (1) of the Act;

Z O BEBLEDS LT OBBELEYEOBE SUIMIEY OFEICET L L,

(ii) conditions on the means of transporting or packing transfer-prohibited
plants and other articles that the person seeks to transfer;

= BEROBEEILEYEOEHOLHT KO Z OMOEHOHIEICET L Z L,

(iii) conditions on the place and term for managing transfer-prohibited plants
and other articles after their transfer and on other ways of managing them;

U BE3hizoOBEEE LEYEOERORMLEICHETL 2 &,

(iv) conditions on the person responsible for managing the transfer-prohibited
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plants and other articles after their transfer;

H BE%OBEVEE Y% OEIEZE OOy OFIR I3 EERIZBIT 5 Z &,

(v) conditions involving restrictions or prohibitions on the transfer or other
handling of transfer-prohibited plants and other articles after their transfer;
and

N O BEBROBEBEILEYEOEHPIEE FARO=ZFE —HE LEOF 22T
TV WRIE L OFEEY T EERMY OIS 5 F EEY T H B 035784
LIZBBICRB T 28 Z OMATEOITIEIZE T L Z &,

(vi) conditions on the ways of notifying the relevant persons and the means of
taking other measures if harmful animals or harmful plants stated in the
"harmful animals or harmful plants" column in Annexed Table 7 for which
permission under the proviso to Article 16-3, paragraph (1) of the Act has not
been obtained appear during the management of transfer-prohibited plants
and other articles after their transfer.

2 WEBRTARFO=F—HIELELEOH A ZZTHITONTIE, FINEE HOHE

ZHEMT 5,

(2) The provisions of Article 8, paragraph (2) apply mutatis mutandis to a person

who has obtained the permission stated in the proviso to Article 16-3,

paragraph (1) of the Act.

(BEFE A K DML R )
(Written Disposal Orders and Certificates of Disposal)

BT HED T — EFEFAKOLOBEIC LV EYEE N MY, fEEWih. AEH
W L <IZAFEM T LR OIS ORFHIEOHZTER L ITFEELMm L. XITH
LINbZEMEBL, HLIIIEELZLGAICE, o+ F£F HEOHE _+ %0
BREZHEMT 5,

Article 35-11 The provisions of Article 21, paragraph (1) and Article 22 apply
mutatis mutandis when the plant protection officer has ordered the
disinfection or disposal of plants, designated items, harmful animals, harmful
plants, or soil and their containers and packages, or has personally disinfected
or disposed of them pursuant to the provisions of Article 16-5 of the Act.

FNEDOC= RARE
Chapter IV-3 Invasion Survey

(RNERA FEEY)
(Harmful Plants and Animals to Alert Invasion into Japan)
FothEo+ = EEHFANKRORNORWKEREDEET 264 FHY UIAFHEDIL.
BRNDO LB ET5,
Article 35-12 Harmful plants and animals designated by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries, referred to in Article 16-6 of the Act, are
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as provided in Annexed Table 8.

FhE R2BHER
Chapter V Emergency Pest Control

(BB bR I i SLE D b 52)
(Things Subject to Standards to Implement Emergency Pest Control)
FHotHRO+T= BB ERO B -HORMKES S TED L0 FHHY XTAHEhE
WL, BIRILDOLEED LT 5,
Article 35-13 The harmful plants and animals specified by Order of the Ministry
of Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in Article 17-2, paragraph (1)
of the Act are as provided in Annexed Table 9.

(BERBIER)
(Emergency Pest Control)
B NE EETNEE _HOBEIC LD BMOKERE ML, BalEanE
(5% =50 2L TIT O,
Article 36 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries issues an order
under the provisions of Article 18, paragraph (2) of the Act by issuing a written

order for emergency measures (Form 23).

(o /1 4a 7~ E DR
(Format for Written Instructions Requesting Cooperation)
FoESR EETERE _HoBAETREOKRNIT, BIEHE UK E T D,
Article 37 The format for the written instructions requesting cooperation
referred to in Article 19, paragraph (2) of the Act is as in Appended Form 24.

(o /1 AR D)
(Report of the Results of Cooperation)

BN E BEEHLEE _HOBREICL Y BT EORMEZ T F T, Ykt
fERFICERH SN IPIRICET 225 058 T % — & H AN R & (Hﬁ#ﬁ“ﬂﬁ
R & REMOKPERE IR L2 T 5720,

Article 38 A person who has been issued a written instruction requesting
cooperation pursuant to the provisions of Article 19, paragraph (2) of the Act
must submit a written report of the results of cooperation (Form 25) to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries within one month after the
completion of the pest control operations described in the written instruction
requesting cooperation.

(B HDFER)
(Claims for Cost)
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Article 39 When a person who has been issued a written instruction requesting
cooperation pursuant to the provisions of Article 19, paragraph (2) of the Act
seeks reimbursement for costs under the provisions of paragraph (3) of that
Article, the person must submit a written claim for costs (Form 26) with
documents certifying the expenditure of cost to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries within one month after the completion of the pest

control operations described in the written instruction requesting cooperation.

BAE REAEDEY OBER

Chapter VI Pest Control for Plants and Animals Designated as Harmful
Species
B—H ek

Section 1 Integrated Pest Management

(FREA FEEy)
(Plants and Animals Designated as Harmful Species)
FIUAS EH KRB -HORMKKEREDOFRET 26 F8Y SUIAEMDIL. 5
Kty T5,
Article 40 The harmful animals or harmful plants designated by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries as referred to in Article 22, paragraph (1)
of the Act are as provided in Annexed Table 10.

(ke & B BT H oD )
(Reporting the Plan for Integrated Pest Management)

B0 EH KO =FLEOHEIZ L D2HEIL. FEE -HXIHMNED
HEIZ LV ED, UIEE LIZREBIBRETEICE L TES —+HNEo ZoEIC XD
R R OB E &2 F T 2R LR TR s 7220,

Article 40-2 A report under the provisions of Article 22-3, paragraph (5) of the
Act must be made before the implementation of the guidance and advice under
the provisions of Article 24-2 of the Act in accordance with the plan for
integrated pest management that has been established or revised pursuant to
the provisions of Article 22-3, paragraph (1) or (4) of the Act.

(i o J5%)
(Means of Issuing Recommendations)
B0 = EH _+NUEO=F-HORBRMKEEST TED L HIEIL FHEORES
XL, RIS D F AL L CEEZ R LTI Hike 35,
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Article 40-3 (1) The means specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 24-3, paragraph (1) of the Act is a
means of issuing a document stating the following to the farmer referred to in
that paragraph:

— EE_HNURO=ZF—HOBREICL 2852 T2 E

(1) that a recommendation is made under the provisions of Article 24-3,
paragraph (1) of the Act;

BT ANESFHORNR

(i1) the content of the matters to be improved;

= HiEONEIEOBERN R SGE L

(iii) specific means of improvement for each particular referred to in the
preceding item;

W g4~ HIR

(iv) specified period for improvement; and

T FOMLEE L FRD D HIH

(v) other matters deemed necessary.

2 AR OMIRIL, MR LT DEERFHHY OREDRNEOMEF LR L
THER R ENED D Z & & T D,

(2) The prefectural governor is to decide on the time limit stated in item (iv) of
the preceding paragraph in consideration of the outbreak status of plants and

animals designated as harmful species and other circumstances.

(f45 D J7%)
(Means of Issuing Orders)

FUZol EH KO =5 _HORBRMKEE ST TED L HIEIR FHEORES
XL, RIS D FHA L L7 CEEZ ML TT O Hike 35,

Article 40-4 (1) The means specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 24-3, paragraph (2) of the Act is a
means of issuing a document stating the following to the farmer referred to in
that paragraph:

— EE_FHNUFO=ZF _HOBEICL M ET5E

(1) that an order is issued under the provisions of Article 24-3, paragraph (2) of
the Act;

= BE I DR o E

(i1) the fact that the recommendation has not been followed;

= LOREIHBEONA

(iii) the content of the measures to be taken;

I @z & o~ HIR

(iv) specified period for taking the measures; and

T ZOMLEE LR D HIH

(v) other matters deemed necessary.
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(2) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the specified period referred to in item (iv) of the preceding
paragraph.

E_f EHOESL

Section 2 Providing Persons with Chemicals

GEHDOHEFH)
(The Party Provided with Chemicals)

FlU+—5% EEHLEEE-HOBEIC L BMKEREDHERICSLELRIER (LIT
RBRMEEA & o, ) ZEETD2HEFHIE. EFE ZHURE—HO R AR
BWT, HOBIBREZATO ZEDNEFLLNETH L ERBOONDIE LT D,

Article 41 The party to whom the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
provides the chemicals needed for pest control (referred below to as "pest
control chemicals") pursuant to the provisions of Article 27, paragraph (1) of
the Act is a person who is found to have significant difficulty in implementing
pest control by themselves during an abnormal outbreak as referred to in
Article 24, paragraph (1) of the Act.

(GEL-0 HIFE
(Applying to Be Provided with Chemicals)
B+ 5 PIBMEROELEZZ T Lo L3258 1F, EBEHFEE G5 +HEH0
ZRMOKBEEREIZIRE L2 T e 5720,
Article 42 A person seeking to be provided with pest control chemicals must
submit a written application to be provided with chemicals (Form 27) to the

Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(GEH O Y-E)
(Decision to Provide Chemicals)

U+ =5 BEWRKEKREIZ, MFOBEREELZLLLEIE, TONEEZHEEL
TEET D20 EIDEREL, YEHPHE I L, BT 58 ICh > TTUTELE T
E PIBR A O 2 OB 2 FIH 2R L o AR E (F /U R) 242
fFL, BELRWGEAIZOGDTEXZEOFEZEAT 5,

Article 43 When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries receives a
written application to be provided with chemicals as referred to in the
preceding Article, the Minister examines the contents of the application to
decide whether or not to provide the pest control chemicals, and if the
chemicals are provided, the Minister issues to the applicant a written approval
to be provided with chemicals (Form 28) describing the use of the pest control
chemicals to be provided and other necessary matters, and if the chemicals will
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not be provided, the Minister notifies the applicant of this.

(517%)
(Delivery)

FUHUS B+ ERFE-HOBREICLVELS T ABRAEAOSIIEIX, AidkOqE
HAREICRHRHSNTH A LOCGHTICBNTTI D &I 5,

Article 44 (1) Pest control chemicals to be provided pursuant to the provisions of
Article 27, paragraph (1) of the Act are delivered on the date and place
described in the written approval to be provided with chemicals referred to in
the preceding Article.

2 HIEHOBEIC LV BIRAER O LZ T (LT FEZAL Lo, ) 1E 4
FOlEREHIC, ZEE B HILeik) ZRMWKEREICRE LT s 2
[

(2) A person who has been delivered pest control chemicals pursuant to the
provisions of the preceding paragraph (referred below to as the "transferee")
must submit a receipt (Form 29) to the Minister of Agriculture, Forestry and

Fisheries immediately after the delivery.

(B3 3 FH 3751 o> 4 FH 2 oD i) FR)

(Restrictions on the Use of Pest Control Chemicals)

FUT8 B ANIE. B =0 AR EICEE S N R ER L TR
AEAZHER L, 5 L, IEEE LTI b0,

Article 45 (1) A transferee must not use, provide, or transfer pest control
chemicals in violation of the conditions described in the written approval to be
provided with chemicals referred to in Article 43.

2 JEMOKFEREIL, B ADREOHEITER L & &1, LB IR O 25
U<E—# L <IE SIS 3 2 AT O BGR 2 U, XU 2 AU H 2 485 0 il Ol
ANEMTHIEND D,

(2) If a transferee violates the provisions of the preceding paragraph, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may order the transferee to
return all or part of the pest control chemicals or equivalent chemicals, or to

pay an equivalent amount of consideration.

(s OB ER)
(Collecting Reports)
NS R ANE. B2 EMIRAEANC X 5B EeT Lic s i, —&EH
NP BRI S (B =+ 5D 2 BEBMKEREICRE L2 TER 50,
Article 46 When a transferee completes pest control using provided pest control
chemicals, the transferee must submit a written report of pest control results
(Form 30) to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries within one

month.
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F=H PiBRMBROEERN
Section 3 Lending Equipment for Pest Control Without Charge

(FGE
(Application)

FU+EEL B - +HLEERE-HOHEICIVYRHAGEREEZMBEVZT X &5 1%
ZOFOEFT A EEES DM ETT A H U CREMOAKEREICEZHHEE GB= +
—HHER) I LT iE R 50,

Article 47 A person seeking to borrow equipment for pest control pursuant to the
provisions of Article 27, paragraph (1) of the Act must submit a written
application to borrow equipment (Form 31) to the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries through the plant protection station having jurisdiction
over the person's domicile.

G=hp)
(Lending Equipment)
FUHINSE BMOKEREZ, AiZROEZHEE X fﬁ%btk%i ZTONKEZHFEL

TEMZARTINE I DEREL, BELMTDIEEICH S TIEMBRAZEOFH
BEZ DMV E R FIHEED D,

Article 48 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries receives
a written application to borrow equipment referred to in the preceding Article,
the Minister examines the contents of the application to decide whether or not
to approve lending it, and if the equipment is lent, the Minister determines
how the equipment for pest control will be used and other necessary matters.

2 HEMIPIERTRIL. APEHOREICE S, YEHEE I L., E\LH FA5EEICH DT
FRMAAREE (Bt 580 226 L, %LHT@% WZhoTIFEDE

BT D,

(2) Based on the decision referred to in the preceding paragraph, the director
general of a plant protection station issues a written notice of approval for the
lending of equipment (Form 32) to the applicant if the equipment is lent, or
notifies the applicant if the equipment will not be lent.

(517%)
(Delivery)
FUJuse Bk B ool HOEA AR EICGEH SN A LD

BATiZB W T T2 b D k@”éo
Article 49 (1) Equipment for pest control is delivered on the date and place
described in the written notice of approval for the lending of equipment

referred to in paragraph (2) of the preceding Article.
2 HIEOBEIC L VPRAGHEEOSIELZ TE (LT MEZAL Lo, ) 1E

43



FZOIERE DI, EE (Bt =5/ 2MEBPERTRICERLE LRThiE R b0,
(2) The person who is delivered equipment for pest control pursuant to the
provisions of the preceding paragraph (referred below to as the "borrower")

must submit a written acknowledgment (Form 33) to the Director General of
plant protection station immediately after the delivery.

(AT HAM D ST F HA 3
(Application for Extension of Lending Period)

LR e S YN EﬁEE4—/\€é§511250>g§ffﬁ%muL_%Dﬂi CRCHL S AL A I TR T oD
AETCICHIREZTETTH2ZENTERNVWERD D & &1, BOKEXREICR L, B
HMOERZHFETHZ LN TE D,

Article 50 (1) If the borrower finds it impossible to complete pest control by the
final day in the lending period described in the written notice of approval of
lending referred to in Article 48, paragraph (2), the borrower may apply to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries for an extension of the lending
period.

2 AIEOHFEZ, SRR T OO ARTE TS, £ OFOEFTHZETET Y
BT & 8 L CRMOAKEREICEMNIRER HEEE GE=1S0 2L T,
LR E R 5720,

(2) A person must file the application referred to in the preceding paragraph by
submitting a written application for extension of the lending period (Form 34)
to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries through the plant

protection station having jurisdiction over the person's domicile no later than
five days before the final day in the lending period.

3 AEWBIERTEIL. EMAKERENIEOHFEELZH LSS I8 W TR TR
AGR LI L &3, BEHEAICK LEMHIME R AR EME (E=notk) &
A%,

(3) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries accepts the application
referred to in the preceding paragraph and approves the extension of the
period, the director general of the plant protection station issues a written

notice of approval to extend the lending period (Form 35) to the applicant.

(52 N DFEH)
(Obligations of Borrowers)
Bt —5% B NI ZOEVZTYBRAREL, BRREHREOEEL O TE
HLRThE R 620,

Article 51 (1) A borrower must manage the equipment for pest control they have
borrowed with the due care of a prudent manager.

2 fER AT, O ZI iR AGR Rz MIciE LTI b,

(2) A borrower must not sublease the equipment for pest control they have
borrowed to others.
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Article 52 If a borrower loses or damages the equipment for pest control they
have borrowed, the borrower must report this and the reason in detail in
writing without delay to the director general of the plant protection station. In
such a case, if the loss or damage is related to a fire or theft, a certificate
issued by the relevant public agency certifying that the fire or theft occurred
must accompany the report.

BT =% EZANX. ZORITWTREFHITLY ZOMED =T PR E 2 K
L, FEH L LT, MYERTEORRICHEN., ZTOABIZEWTINEZHT
AL, HELITERL, UIEIZZFDOMELEZMA LTI 580,

Article 53 (1) If a borrower loses or damages the equipment for pest control they
have borrowed due to reasons attributable to the borrower, the borrower must
cover the loss or damage or repair the equipment at their own expense, or must
pay compensation to the State, in accordance with the instructions of the
director general of the plant protection station.

2 HIEOMERIL, FEBEFT O ABINE OFITT DMAEMEFIZ LSO THAT S
HD LT D,

(2) The compensation referred to in the preceding paragraph is to be paid based
on a payment notice issued by the revenue collector of the plant protection
station.

(1B ##)
(Returning Equipment)

BhATE B N 2O 0 2T 2B AR A2 N )\ SR ZH oS &GS
FEXIFEHRE ZHOBMHIMER AR BN ZF ISR S A KOG BN T
BT 5 L& bITRME (FE=tR5ERN) ZEBVETRICRE L2 TR 6758
VY,

Article 54 A borrower must return the equipment for pest control they have
borrowed on the date and place described in the written notice of approval for
the lending of equipment referred to in Article 48, paragraph (2) or the written
notice of approval for extension of the lending period referred to in Article 50,
paragraph (3), and also submit a notice of return (Form 36) to the director
general of the plant protection station.

BT BRMOKEREIL, MoOBRAOMRIIHS 5720 L3RS R 2 08 e 4
D58 OMFFHICHER D 5 LD L HEIE. BAHRWNIZE TS, HI A7 LOS5ET
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Article 55 If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries needs
equipment for pest control so that it can be used for other emergency purposes,
or if the Minister otherwise finds it to be particularly necessary, the Minister
may designate a date and place and order the return of the equipment even
within the lending period.

GERI A DOTHIN)
(Collection of Penalties)

NS B NEL NSRS IO B AR F @ L L R = O AT
HIFE RAGR @A TR SR A (AIEROLEIZH O TE, Hakkm il
LDHEEMH) £TICZEO/ Y TP ELRM LN E 1T, 20EANS
BN DO HETOREBIZHOE ., PibsMAEE O Z L IZBEMKEREDED 54
DER B Z DT T b2y, (AL, REHZEE OMEMKEKRENRT %215
IRWEHEND D LD EEIT, ZORD TR,

Article 56 (1) If a borrower fails to return the equipment for pest control that
they have borrowed by the return date described in the written notice of
approval for the lending of equipment referred to in Article 48, paragraph (2)
or the written notice of approval for the extension of the lending period
referred to in Article 50, paragraph (3) (or, in the case referred to in the
preceding Article, the designated date specified in the return order), the
borrower must pay a penalty in the amount specified by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries for each type of equipment for pest control
for the number of days in the period running from the day following the return
date until the date the equipment is returned; provided, however, that this
does not apply in the case of a natural disaster or other compelling
circumstances recognized by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

2 HIEOENEOMANCONTIE, BLH=KF _HOBELZENT 5,

(2) The provisions of Article 53, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the

payment of a penalty as referred to in the preceding paragraph.

(FHDAH)
(Bearing of Expenses)
FhHALESE PiRHHmAEORIER, FEEOEMICET 5 0B HIX, 2 A0/ L
T 5,
Article 57 All expenses required for the collection, management, and return of
equipment for pest control are borne by the borrower.

BN HIER
Article 58 Deleted
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BEtE HENROBGRE
Chapter VII Plant Protection by the Prefectures

(& BB

(Pest Control Stations)
FHILE EFE=F REHORMWKEE S TEDLFHIT, ROEBY &I 5,
Article 59 The matters specified by Order of the Ministry of Agriculture,

Forestry and Fisheries referred to in Article 32, paragraph (3) of the Act are as

follows:

— AR

(i) the name of the pest control station;

T E R OVEEE X

(ii) its location and jurisdiction;

= FEEXKIRN O BAIEY OB NS FEB L OV ER O %A ORI

(iii) the status of the cultivation of crops and the outbreak of harmful animals

and harmful plants within its jurisdiction;

DU i O

(iv) an outline of the facilities;

T B DA E 2K

(v) the full number of officials by occupation;

N EG OB

(vi) an outline of its operations; and

t EEMBOTEFA A

(vii) the scheduled date on which it will begin its operations.

U BB A)
(Pest Control Staff)

FANTSR BB =R HICBW T T DS =+ R = HOBMOKEE ST
ED D HEHIT, WERREOK LT 5,

Article 60 The matters specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 32, paragraph (3) of the Act as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 33, paragraph (2) of the Act are
the number of pest control staff members.

FINE R

Chapter VIII Miscellaneous Provisions

(A D AT TE D EEHfE & 70 D R FEE)
(Number of Farming Households and Area of Agricultural Land Used as Basis
for Deciding to Provide Subsidies)
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Article 61 (1) The number of farming households referred to in Article 35,
paragraph (2) of the Act is based on the total number of agriculture
management entities described under "Number of Management Entities by
Area of Cultivated Land under Management" in the most recently announced
survey referred to in Article 1 of the Census of Agriculture and Forestry
Regulations (Order of the Ministry of Agriculture and Forestry No. 39 of 1969).

2 EF=TIRE HOBmEIL, ATEICHE T 2 &I X DR T o R B
MR A2 S M OB EFEAMOmMB AR L b DICL D bD & T 5,

(2) The area of agricultural land referred to in Article 35, paragraph (2) of the
Act 1s calculated by deducting the area of exclusive meadowland in the fields
from the total area of cultivated land under management described under
"Status of Cultivated Land under Management" in the survey prescribed in the
preceding paragraph.

(FERR D ZAT)
(Delegation of Authority)
FRt 48 BE S AECH BE S AT HICBWCHERATALAES
te, ) OREIC KD EMAKEREOHERIZ, MFEBUHEICETT 5,
Article 62 The authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
under the provisions of Article 32, paragraph (3) of the Act (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 33, paragraph (2) of the Act) is

delegated to the Director General of the Regional Agricultural Administration
Office.
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